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Dotyczy: Whiosek dotyczacy dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie

definicji przestepstw zwigzanych z naruszeniem unijnych srodkéw
ograniczajgcych oraz kar za takie przestepstwa

— Podejscie ogdlne

I. KONTEKST

1. W dniu 2 grudnia 2022 r. Komisja przedlozyta wniosek dotyczacy dyrektywy w sprawie
definicji przestgpstw zwigzanych z naruszeniem unijnych §rodkéw ograniczajacych oraz kar
za takie przestepstwa.! Podstawe prawng wniosku zapewnita decyzja Rady (UE) 2022/2332
z dnia 28 listopada 2022 r. w sprawie okreslenia naruszenia unijnych srodkow
ograniczajacych jedna z dziedzin przestepczos$ci spetniajaca kryteria okre§lone w art. 83 ust. 1

Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej.?

1 15653/22.
2 Dz.U. L 308 z29.11.2022, s. 18.
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II.

Podstawa wniosku jest ocena, ze nalezy ustanowi¢ minimalne normy dotyczace definicji
przestepstw zwigzanych z naruszeniem unijnych srodkow ograniczajacych oraz kar za takie
przestepstwa, tak by zapewni¢ skuteczne stosowanie takich srodkow, integralno$¢ rynku
wewnetrznego w Unii oraz osiggna¢ wysoki poziom bezpieczenstwa w przestrzeni wolnosci,

bezpieczenstwa i1 sprawiedliwosci.

PRACE NA SZCZEBLU GRUPY ROBOCZEJ

Po tym, jak wniosek zostal przedstawiony, Grupa Robocza ds. Wspolpracy Wymiarow
Sprawiedliwo$ci w Sprawach Karnych (COPEN) i radcy ds. WSiSW analizowali go za

prezydencji czeskiej i szwedzkiej w Radzie.

Najbardziej zagorzale dyskusje za prezydencji szwedzkiej skupiaty si¢ na art. 3 (Naruszenie
unijnych srodkow ograniczajgcych). Delegacje zgodzity si¢ z meritum tego przepisu, jednak
wprowadzono dostosowania m.in. by zadbac o jasno$¢ co do tego, jaki jest zwigzek miedzy
przestgpstwami a koncepcjami i przepisami prawa materialnego zawartymi w unijnych
instrumentach dotyczacych srodkéw ograniczajacych. Jak si¢ wydaje, tekst przedstawiony
obecnie w zataczniku jest wywazony, zaréwno jesli chodzi o zapewnienie wewngtrznej

spdjnosci tekstu, jak 1 uwzglednienie interesow wszystkich panstw cztonkowskich.

Po posiedzeniu radcow ds. WSiSW i ekspertow w dniu 28 kwietnia 2023 r., aby potwierdzi¢,
ze tekst moze zosta¢ przedtozony Coreperowi z mys$la o przygotowaniu podejscia ogdlnego
Rady, przeprowadzono nieformalng procedure milczacej zgody w odniesieniu do tekstu, ktory
jest identyczny z tekstem przedstawionym w zatgczniku do niniejszej noty. Nieformalna
procedura milczacej zgody zakonczyta si¢ w dniu 11 maja o godz. 17:00. Zadna delegacja nie

zglosita sprzeciwu.
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III. PODSUMOWANIE

6. W zwigzku z powyzszym

Komitet Statych Przedstawicieli jest proszony o:

—  potwierdzenie porozumienia w sprawie tekstu wniosku dotyczacego dyrektywy

w wersji zamieszczonej w zataczniku® do niniejszej noty; oraz
— zalecenie Radzie, by wypracowala podej$cie ogodlne w sprawie tego tekstu;
Rada jest proszona o:

—  wypracowanie podejscia ogdlnego w sprawie tekstu w wersji zamieszczonej
w zatgczniku do niniejszej noty, ktore stanowi¢ bedzie podstawe negocjacji
z Parlamentem Europejskim w ramach zwyktej procedury ustawodawczej (art. 294

TFUE).

Zmiany w stosunku do pierwotnego wniosku zaznaczono tlustym drukiem lub [...].
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ZALACZNIK

Whniosek

DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY w sprawie definicji
przestepstw zwigzanych z naruszeniem unijnych srodkow ograniczajacych oraz kar za takie

przestepstwa

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczego6lnosci jego art. 83 ust. 1,

uwzgledniajac decyzje Rady (UE) 2022/2332 z dnia 28 listopada 2022 r. w sprawie okreslenia
naruszenia unijnych srodkow ograniczajacych jedng z dziedzin przestepczosci spelniajgca
kryteria okreslone w art. 83 ust. 1 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

w szczegollnosci jej art. 1,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,
po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawcza,
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a takze majac na uwadze, co nast¢puje:

(1

)

Aby zapewni¢ skuteczne stosowanie unijnych srodkdw ograniczajacych i integralno$¢ rynku
wewnetrznego w Unii oraz osiggna¢ wysoki poziom bezpieczenstwa w przestrzeni wolnosci,
bezpieczenstwa i1 sprawiedliwos$ci, konieczne jest ustanowienie minimalnych norm
dotyczacych definicji przestgpstw zwigzanych z naruszeniem tych $rodkoéw oraz dotyczacych

kar za takie przestepstwa.

Unijne $rodki ograniczajace — takie jak srodki dotyczace zabezpieczenia srodkow
finansowych 1 zasobow gospodarczych, zakazy udostepniania srodkéw finansowych

1 zasobow gospodarczych oraz zakazy wjazdu na terytorium panstwa cztonkowskiego lub
tranzytu przez to terytorium, a takze sektorowe §rodki gospodarcze i finansowe oraz embargo
na bron — stanowig jedno z podstawowych narzedzi wspierania celéw wspolnej polityki
zagranicznej 1 bezpieczenstwa (,, WPZiB”), okreslonych w art. 21 Traktatu o Unii
Europejskiej (,, TUE”). Cele te obejmuja ochrong wartosci Unii, jej bezpieczenstwa,
niezaleznosci 1 integralnosci, umacnianie i wspieranie demokracji, panstwa prawnego, praw
cztowieka i zasad prawa mi¢dzynarodowego oraz zachowanie [...] pokoju
mig¢dzynarodowego, zapobieganie konfliktom 1 wzmacnianie bezpieczenstwa

migdzynarodowego zgodnie z celami 1 zasadami Karty Narodow Zjednoczonych.
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G)

(4)

Aby zapewni¢ skuteczne stosowanie unijnych srodkow ograniczajacych, konieczne jest
wprowadzenie przez panstwa cztonkowskie skutecznych, proporcjonalnych i odstraszajgcych
kar za naruszenie tych $rodkow, w tym ustanowionych w nich obowiazkdéw, takich jak
zglaszanie informacji. Konieczne jest rowniez, aby kary te dotyczyty réwniez obchodzenia

unijnych srodkéw ograniczajacych.

Skuteczne stosowanie unijnych srodkéw ograniczajacych wymaga wprowadzenia wspolnych
minimalnych norm dotyczacych [...] definicji czyndéw zabronionych [...] naruszajgcych
zakazy i obowiazki przewidziane w ramach unijnych $rodkdéw ograniczajacych. Panstwa
cztonkowskie powinny zapewni¢, aby takie czyny stanowity przestepstwo, jezeli zostaty
popelnione umyslnie, o ile oznacza to naruszenie zakazu lub obowigzku okreslonego

w unijnym Srodku ograniczajacym lub okreslonego w przepisie krajowym
wykonujacym unijny Srodek ograniczajacy, w przypadku gdy niezbedne jest wdrozenie
tych Srodkow]...]. Dyrektywa powinna obejmowa¢ jedynie powazne przestepstwa.
Dlatego tez nie powinna mie¢ zastosowania do naruszen dotyczacych Srodkow
finansowych, zasobow gospodarczych, towarow, ushug, transakcji lub dzialalnosci o
wartosci mniejszej niz 10 000 EUR. Ponadto z zakresu stosowania nalezy wylaczy¢
przypadki mniejszej wagi odnoszace si¢ do naruszen zakazow podroézowania. Pojecie
przypadkow mniejszej wagi nalezy interpretowac zgodnie z prawem krajowym. Jako ze
niniejsza dyrektywa ustanawia jedynie minimalne normy, panstwa czlonkowskie moga
zdecydowad, czy przepisy ich krajowego prawa karnego maja obejmowac takie czyny.
Wylaczenie niektorych naruszen z zakresu stosowania niniejszej dyrektywy nie wpltywa
na jakiekolwiek obowiazki okreslone w unijnych srodkach ograniczajacych, tak by
naruszenia podlegaly skutecznym, proporcjonalnym i odstraszajacym sankcjom karnym

lub innym sankcjom.

9312/23 mw/AGA/pc 6

JAL2 LIMITE PL



(4a)

(4b)

(4¢)

Unijne Srodki ograniczajace moga przewidywaé wyjatki w formie wylaczen lub
odstepstw od zakazow ustanowionych na mocy tych srodkow. Te wylaczenia

i odstepstwa maja szczegolne znaczenie np. dla dostarczania pomocy humanitarnej.
Czynu, ktory zostal objety wylaczeniem przewidzianym w ramach unijnego Srodka
ograniczajacego lub na ktory zezwolily wlasciwe organy panstw czlonkowskich na
zasadzie odstepstwa zgodnie z unijnym $rodkiem ograniczajgcym, nie nalezy uznawa¢é
za naruszenie unijnego Srodka ograniczajacego. Przy wdrazaniu niniejszej dyrektywy
panstwa czlonkowskie uwzgledniajg fakt, ze zgodnie z miedzynarodowym prawem
humanitarnym, prawem konfliktow zbrojnych i Srodkami ograniczajacymi przepisy
wykonawcze nie powinny uniemozliwia¢ dostarczania pomocy humanitarnej zgodnie

z zasadami bezstronnos$ci, humanitaryzmu, neutralnosci i niezaleznosci.

W szczegolnosci skuteczne stosowanie unijnych Srodkow ograniczajgcych wymaga
wspolnych minimalnych norm dotyczacych naruszen srodkéw polegajacych na
zabezpieczeniu aktywow, ktore to Srodki zostaly ustanowione w odpowiednich
rozporzadzeniach Rady. Srodki te obejmuja zakaz udostepniania, bezposrednio lub
posrednio, Srodkow finansowych lub zasobow gospodarczych osobom fizycznym lub
prawnym, podmiotom lub organom lub na ich rzecz, a takze obowiazek zabezpieczenia
wszystkich srodkow finansowych i zasobow gospodarczych nalezacych do lub bedacych
wlasnoscia lub bedacych w posiadaniu lub pod kontrolg tych oséb, podmiotéw lub

organow.

Unijne Srodki ograniczajace ustanawiaja rowniez ograniczenia wjazdu (zakazy
podrézowania), ktére powinny byé objete niniejsza dyrektywa. Srodki taki, najczesciej
ustanowione w decyzji Rady przyjetej na podstawie art. 29 TUE i wdrazane przepisami
prawa krajowego, zobowigzuja panstwa czlonkowskie do przyjecia niezbednych
srodkow w celu zapobiezenia wjazdowi na ich terytorium lub tranzytowi przez ich

terytorium osob fizycznych, ktore sa objete unijnymi Srodkami ograniczajacymi.
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(4d) Przeprowadzanie lub kontynuowanie wszelkich form transakcji, w tym transakcji

(4e)

(4f)

finansowych, a takze przyznawanie lub dalsze wykonywanie wszelkich zamowien
publicznych lub uméw koncesji objetych zakresem dyrektyw w sprawie zamowien
publicznych, z panstwem trzecim, organami panstwa trzeciego, podmiotami i organami
bedacymi wlasnoscia lub bedacymi pod kontrolg panstwa trzeciego lub jego organow
réwniez powinno stanowic przestepstwo w zakresie, w jakim jest zakazane na mocy

unijnego srodka ograniczajacego.

Ponadto niezbedne sa przepisy dotyczace zakazu przywozu, wywozu, sprzedazy,
nabywania, przekazywania, tranzytu lub transportu towarow lub ustug oraz obrotu
towarami i ustugami. Naruszenie takich zakazow, jak rowniez Swiadczenie —
bezposrednio lub posrednio — pomocy technicznej, ustug posrednictwa, uslug
ubezpieczeniowych i wszelkich innych uslug zwigzanych z tymi towarami lub uslugami
powinno stanowic¢ przestepstwo. W tym celu pojecie ,,towary” obejmuje produkty, takie
jak technologia wojskowa i sprzet wojskowy, towary, oprogramowanie i technologia,
ktore sa ujete we wspolnym wykazie uzbrojenia Unii Europejskiej lub wymienione

w zalacznikach Ii IV do rozporzadzenia (UE) 2021/821.

Ponadto niezbedne sa przepisy dotyczace sektorowych srodkéw gospodarczych

i finansowych przyjetych w ramach WPZiB. Te przepisy to przepisy dotyczace
Swiadczenia ushug finansowych lub prowadzenia dzialalnos$ci finansowej, ktore to ustugi
i dzialalno$¢ sa zakazane lub ograniczone na mocy unijnych Srodkéow ograniczajacych.
Takie ushugi finansowe i dzialalnos$¢ finansowa obejmuja m.in. finansowanie i pomoc
finansowa, dokonywanie inwestycji i Swiadczenie ustug inwestycyjnych, emitowanie
zbywalnych papieréw wartosciowych i instrumentéw rynku pieni¢znego, przyjmowanie
depozytow, Swiadczenie specjalistycznych uslug w zakresie komunikatéw finansowych,
obrot banknotami, Swiadczenie ustug ratingu kredytowego oraz zapewnianie

kryptoaktywow i portfeli kryptowalutowych.

9312/23 mw/AGA/pc 8

JAL2 LIMITE PL



(4g) Srodki te odnosza sie réwniez do przepiséw dotyczacych §wiadczenia innych ustug, ktére

)

(6)

sq zakazane lub ograniczone na mocy unijnych srodkéw ograniczajacych. Takie ustugi
obejmuja m.in. Swiadczenie ustug doradztwa prawnego, ustugi zaufania, ushugi

w zakresie public relations, uslugi rachunkowe, audytowe, ksiegowe i doradztwa
podatkowego, doradztwo w zakresie prowadzenia dzialalnosci gospodarczej

i zarzadzania, doradztwo informatyczne, ustugi nadawcze, architektoniczne

i inzynieryjne.

Skuteczne stosowanie unijnych srodkdéw ograniczajacych wymaga rowniez wprowadzenia
wspolnych minimalnych norm dotyczacych karnoprawnych definicji czynéw polegajacych

na obchodzeniu unijnych srodkéw ograniczajacych.

[...] Przykladem obchodzenia $rodkow, ktory spotyka sie coraz czeSciej, jest praktyka
polegajaca na tym, ze wskazane osoby i podmioty przekazujg srodki finansowe, mienie lub
zasoby gospodarcze osobie trzeciej w celu obejs$cia unijnych srodkéw ograniczajacych.

W zwigzku z tym, jeSli czyn ten popelnia wskazane osoby fizyczne lub przedstawiciele
wskazanych podmiotéw lub organéw, stanowi on przestepstwo polegajace na obchodzeniu
srodkéw, w odniesieniu do ktdrego niniejsza dyrektywa dokonuje si¢ zblizenia przepisow.
Ponadto praktyka przekazywania nieprawdziwych lub wprowadzajacych w blad
informacji w celu ukrycia faktu, ze wskazana osoba, wskazany podmiot lub organ jest
wlascicielem lub beneficjentem rzeczywistym srodkow finansowych lub zasobéw
gospodarczych objetych sSrodkami ograniczajacymi rowniez stanowi obejscie unijnych
srodkow ograniczajacych. Czyn ten stanowi zatem przestepstwo polegajace na
obchodzeniu Srodkow, w odniesieniu do ktorego niniejsza dyrektywa dokonuje si¢

zblizenia przepisow.
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(6a) Niedopelnienie obowiazkow w zakresie zglaszania informacji i prowadzenia wspolpracy
powinno réwniez by¢ uznawane za przestepstwo polegajace na obchodzeniu Srodkow,
w zakresie, w jakim odnosSny obowiazek zglaszania informacji wlasciwym organom
administracyjnym i prowadzenia z nimi wspolpracy jest ustanowiony na mocy unijnego

srodka ograniczajacego.

(6¢) Skuteczne stosowanie unijnych Srodkéw ograniczajacych wymaga ponadto wspélnych
minimalnych norm dotyczacych prawnokarnej definicji czynu stanowigcego naruszenie
lub niespelniajacego szczegolnych warunkow okreslonych w zezwoleniach udzielanych
przez wlasciwe organy na prowadzenie okreslonych rodzajéw dzialalnosci, ktore
w przypadku braku takiego zezwolenia sq zakazane lub ograniczone na mocy unijnego
srodka ograniczajacego. Wszelka dzialalnos¢ prowadzona w przypadku braku
zezwolenia stanowilaby natomiast naruszenie takich srodkow i, w stosownych
przypadkach, moglaby zosta¢ uznana za naruszenie Srodkow polegajacych na
zabezpieczeniu aktywow lub naruszenie zakazéw podrézowania, embarga na bron lub

innych sektorowych srodkow gospodarczych i finansowych.
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(7)

(8)

Przedstawiciele zawodow prawniczych, okreslonych przez panstwa cztonkowskie, powinni
podlegac niniejszej dyrektywie. [...] Nalezy jednak wprowadzi¢ wylaczenia od obowigzku
zglaszania informacji [...], ktére przedstawiciele ci otrzymuja od jednego ze swoich
klientéw lub ktore otrzymuja na temat jednego ze swoich klientow [...| w trakcie ustalania ich
sytuacji prawnej lub wykonywania zadania polegajacego na wystepowaniu w obronie lub
reprezentowaniu tego klienta w postepowaniu sagdowym lub w odniesieniu do
postepowania sagdowego, w tym udzielania porad na temat wszczecia lub unikniecia
takiego postepowania. W zwiazku z tym takie porady prawne [...]Jpowinny nadal podlegad
obowigzkowi zachowania tajemnicy zawodowej, z wyjatkiem sytuacji, gdy przedstawiciel
zawodu prawniczego uczestniczy w naruszeniu unijnych srodkéw ograniczajgcych, gdy
porady prawne udzielane sa w celu naruszenia unijnych srodkéw ograniczajacych lub gdy
przedstawiciel zawodu prawniczego wie, ze jego klient zwraca si¢ o porade prawng w celu

naruszenia unijnych srodkéw ograniczajacych.|...].

]
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©) [.].

(10) Kary za przedmiotowe przestepstwa powinny by¢ skuteczne, odstraszajace i proporcjonalne.
W tym celu nalezy ustali¢ minimalne poziomy maksymalnego wymiaru kary pozbawienia
wolnosci dla osob fizycznych. Dodatkowe kary lub $rodki powinny by¢ réwniez dostepne
w ramach postepowania karnego. Moggq [...] one obejmowaé grzywny, z uwagi na fakt, ze
naruszenie unijnych srodkow ograniczajacych zazwyczaj motywowane jest wzgledami

ekonomicznymi.

9312/23 mw/AGA/pc 12
JAL2 LIMITE PL



(10a) Podzeganie do popelnienia przestepstw ustanowionych w niniejszej dyrektywie,

(11)

pomocnictwo w ich popelnieniu i usilowanie ich popelnienia powinno réwniez stanowi¢

przestepstwo.

Zwazywszy na to, ze unijnym srodkom ograniczajacym podlegajg rowniez osoby prawne,
takze one powinny by¢ pociggane do odpowiedzialnosci za przestepstwa zwigzane

z naruszeniem unijnych §rodkéw ograniczajacych zdefiniowane w [...]niniejszej dyrektywie.
Osoby prawne oznaczaja tym samym kazdy podmiot prawny posiadajacy taki status
zgodnie z majacym zastosowanie prawem, z wyjatkiem panstw lub organow publicznych
sprawujacych wladze panstwowa oraz z wyjatkiem miedzynarodowych organizacji
publicznych. Panstwa czlonkowskie, w ktorych prawie krajowym przewidziano
odpowiedzialno$¢ karng osob prawnych, powinny zapewni¢, aby w ich przepisach
krajowych przewidziano skuteczne, odstraszajace i proporcjonalne rodzaje i poziomy
sankcji karnych, jak okreslono w niniejszej dyrektywie, tak aby osiagnac jej cele.
Panstwa cztonkowskie, w ktorych prawie krajowym nie przewidziano odpowiedzialnosci
karnej 0sob prawnych, powinny zapewnié, aby w ich przepisach krajowych
[...]Jprzewidziano skuteczne, odstraszajace i proporcjonalne [...] rodzaje i poziomy sankcji
pozakarnych, jak okreslono w niniejszej dyrektywie, tak aby osiagna¢ jej cele.
Maksymalne poziomy grzywien przewidziane w niniejszej dyrektywie za przestepstwa,
o ktorych w niej mowa, powinny by¢ stosowane przynajmniej w przypadku
najpowazniejszych form takich przestepstw. Nalezy uwzglednia¢ wage czynu, jak
rowniez indywidualne, finansowe i inne okolicznosci dotyczgce os6b prawnych, aby
zapewni¢ skutecznos¢, odstraszajacy charakter i proporcjonalnos¢ nalozonej sankcji.
W odniesieniu do maksymalnych pozioméw grzywien przewidzianych w prawie
krajowym panstwa czlonkowskie moga zastosowa¢ odsetek calkowitego Swiatowego
obrotu uzyskanego przez dana osob¢ prawna lub moga okresli¢ maksymalny poziom
grzywien w wielkosciach bezwzglednych. Podczas dokonywania transpozycji niniejszej

dyrektywy panstwa czlonkowskie powinny zdecydowad, ktora alternatywe wybieraja.

9312/23 mw/AGA/pc 13

JAL2 LIMITE PL



(11a) Jezeli w odniesieniu do okreslenia grzywien, ktore maja by¢ nakladane na osoby
prawne, panstwa czlonkowskie postanowig zastosowac kryterium caltkowitego
sSwiatowego obrotu uzyskanego przez osob¢ prawna, powinny podczas dokonywania
transpozycji niniejszej dyrektywy zdecydowac, czy bedg obliczaé¢ calkowity Swiatowy
obrot na podstawie roku obrotowego poprzedzajacego rok obrotowy, w ktorym
popelniono przestepstwo, czy na podstawie roku obrotowego poprzedzajacego decyzje
o nalozeniu grzywny. Powinny one réwniez rozwazy¢ mozliwos¢ wprowadzenia
przepisow regulujacych przypadki, w ktorych nie jest mozliwe okreslenie wysokosci
grzywny na podstawie calkowitego Swiatowego obrotu uzyskanego przez osobe prawng
w roku obrotowym poprzedzajacym rok obrotowy, w ktérym popelniono przestepstwo,
ani na podstawie roku obrotowego poprzedzajacego decyzje o nalozeniu grzywny.

W takich przypadkach powinno by¢ mozliwe uwzglednienie innych kryteriow, takich
jak calkowity Swiatowy obrdt w jednym z innych wczeSniejszych lat obrotowych. Jezeli
przepisy te obejmuja okreslanie wysokosci grzywien w liczbach bezwzglednych,
maksymalne poziomy tych grzywien nie musza osigga¢ poziomow ustanowionych

w niniejszej dyrektywie, jako minimalny wymog dotyczgcy maksymalnego poziomu

grzywien okreslanych w wielko$ciach bezwzglednych.
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(11b) Jezeli panstwa czlonkowskie postanowia wprowadzi¢ maksymalny poziom grzywien
okreslany w wielkosciach bezwzglednych, poziomy takie nalezy okresli¢ w prawie
krajowym. Najwyzsze poziomy takich grzywien nalezy stosowaé¢ do najpowazniejszych
form przestepstw przewidzianych w niniejszej dyrektywie, ktore zostaly popelnione
przez osoby prawne majace silng pozycje finansowa. Panstwa czlonkowskie moga
wybraé¢ metode obliczania tych poziomow grzywien, obejmujaca szczegotowe warunki
uzasadniajace stosowanie najwyzszych poziomow tych grzywien. Panstwa czlonkowskie
nalezy zache¢ca¢ do regularnego weryfikowania poziomow grzywien okreslonych
w wielkosciach bezwzglednych w odniesieniu do stop inflacji i innych wahan wartosci
pienieznej, zgodnie z procedurami okreslonymi w ich prawie krajowym. Panstwa
czlonkowskie, ktorych waluta nie jest euro, powinny ustanowi¢ maksymalne poziomy
grzywien w swojej walucie odpowiadajace poziomom okreslonym w niniejszej
dyrektywie w euro w dniu przyjecia niniejszej dyrektywy. Te panstwa czlonkowskie sa
zachecane do regularnego weryfikowania poziomow grzywien rowniez w odniesieniu do

zmian kursu walutowego.

(11c¢) Okreslenie maksymalnego poziomu grzywien pozostaje bez uszczerbku dla
przyshugujacej sedziom lub sadom w postepowaniu karnym swobody uznania w zakresie
nakladania odpowiednich sankcji w konkretnych sprawach. Zwazywszy ze w niniejszej
dyrektywie nie okresla si¢ minimalnych poziomow grzywien, sedziowie lub sady powinni
w kazdym przypadku naklada¢ odpowiednie sankcje z uwzglednieniem indywidualnych,
finansowych i innych okolicznosci dotyczacych danej osoby prawnej oraz
z uwzglednieniem wagi czynu. Nalezy co prawda uwzglednia¢ maksymalny poziom
grzywny przewidziany w niniejszej dyrektywie w odniesieniu do danego przestepstwa,
ale faktyczna grzywna nakladana w konkretnej sprawie nie musi osiagngé

maksymalnego poziomu grzywny okreslonego w niniejszej dyrektywie.
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(12)

(13)

Dalsze zblizenie 1 skuteczno$¢ wymiaru faktycznie naktadanych kar nalezy wspiera¢ poprzez
okreslenie wspodlnych okolicznosci obcigzajacych, ktore, zgodnie z odpowiednimi
przepisami prawa krajowego, odzwierciedlaja wage popetnionego przestepstwa. Pojecie
okoliczno$ci obcigzajacych nalezy rozumie¢ jako okolicznosci faktyczne pozwalajace
krajowemu sedziemu lub sgdowi na orzeczenie w sprawie danego przestgpstwa kary wyzszej
niz kara, ktérg by natozyt, gdyby te okolicznosci faktyczne nie wystapity, lub jako mozliwos¢
tacznego orzeczenia w sprawie kilku przestepstw w celu zwigkszenia wymiaru kary. Panstwa
cztonkowskie powinny przewidzie¢ mozliwo$¢ wystgpienia co najmniej jednej z tych
okolicznosci obcigzajacych zgodnie z obowigzujacymi przepisami ustanowionymi w ich
systemie prawnym dotyczacymi okolicznosci obcigzajacych. W kazdym przypadku decyzja
o zwigkszeniu wymiaru kary powinna pozostawa¢ w zakresie swobody uznania s¢dziego lub

sadu, z uwzglednieniem wszystkich okoliczno$ci konkretnej sprawy.

Panstwa cztonkowskie moga[...] rowniez zapewni¢, zgodnie z odpowiednimi przepisami
prawa krajowego, aby w sytuacjach, w ktorych sprawca przekazuje wiasciwym organom
informacje, ktorych nie udatoby im si¢ uzyskaé¢ w inny sposob i ktore utatwiajg im
zidentyfikowanie lub pociagniecie do odpowiedzialno$ci karnej innych sprawcow lub

utatwiajg im znalezienie dowodow, takie zachowanie mozna uzna¢ za okolicznos¢ tagodzaca.
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(14)

(15)

Zabezpieczenie srodkow finansowych i1 zasobow gospodarczych nalozone na mocy unijnych
srodkéw ograniczajacych ma charakter administracyjny. Jako takie nalezy je odréznic¢ od
srodkoéw zabezpieczenia mienia majacych charakter karny, o ktorych mowa

w dyrektywie 2014/42/UE]...] Panstwa czlonkowskie powinny umozliwi¢ zabezpieczenie

i konfiskate narzedzi stuzacych do popelnienia przestepstw, o ktérych mowa w niniejszej
dyrektywie, i korzysci pochodzacych z tych przestepstw. Panstwa czlonkowskie

zwigzane dyrektywa 2014/42/UE powinny czyni¢ to zgodnie z ta dyrektywa.

[...]Ponadto, w szczegdlnosci w sytuacjach, w ktorych wskazana osoba lub przedstawiciel
wskazanego podmiotu lub organu popetnia pewne przestepstwa dotyczace obchodzenia
unijnego Srodka ograniczajacego lub uczestniczy w popetianiu takich przestepstw,
polegajacych na: (i)przekazywaniu [...]srodkow finansowych lub zasobow gospodarczych —
bedacych wlasnoscig lub bedacych w posiadaniu lub pod kontrolg wskazanej osoby lub
wskazanego podmiotu lub organu — ktore [...] maja zostaé zabezpieczone zgodnie z unijnym
srodkiem ograniczajacym, osobie trzeciej w celu ukrycia tych srodkow finansowych lub
zasob6éw gospodarczych; lub (ii) na przekazywaniu nieprawdziwych lub
wprowadzajacych w blad informacji [...]w celu ukrycia faktu, ze wskazana osoba,
wskazany podmiot lub organ[...] jest wlascicielem lub beneficjentem rzeczywistym srodkow
finansowych lub zasoboéw gospodarczych[...], nalezy umozliwié¢ zabezpieczenie i konfiskate
srodkow finansowych i zasobow gospodarczych objetych unijnymi Srodkami
ograniczajacymi, nawet jesli nie stanowia one narzedzi stuzacych do popelnienia
przestepstw lub dochodéw z nich na mocy dyrektywy 2014/42/UE. W tych
okolicznos$ciach, w wyniku czynu polegajacego na ukryciu srodkéw finansowych lub
zasobow gospodarczych objetych unijnymi srodkami ograniczajacymi, wskazana osoba lub
wskazany podmiot lub organ moze nadal mie¢ dostep do tych ukrytych srodkéw lub zasobow,
a takze w pelni z nich korzysta¢ lub nimi rozporzadza¢. Takie §rodki finansowe lub zasoby
gospodarcze powinny zatem by¢ przedmiotem zabezpieczenia i konfiskaty, zgodnie ze
srodkami zabezpieczajgcymi, w tym z poszanowaniem zasady proporcjonalnoS$ci

w konkretnych sprawach, ustanowionymi w dyrektywie 2014/42/UE. Przepisy niniejszej

dyrektywy nie powinny narusza¢ praw osob trzecich dzialajacych w dobrej wierze. [...]
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(16)

(17)

(18)

W szczegblnosci z uwagi na globalng dziatalno$¢ sprawcoé6w niezgodnego z prawem czynu
objetego niniejszg dyrektywa, a takze na transgraniczny charakter przestepstw oraz
mozliwo$¢ prowadzenia transgranicznych postepowan przygotowawczych, panstwa
cztonkowskie powinny ustanowi¢ jurysdykcje w celu skutecznego przeciwdzialania takim

czynom.

Panstwa cztonkowskie powinny ustanowi¢ przepisy dotyczace termindéw przedawnienia,
niezbg¢dne, aby mogly skutecznie przeciwdzialaé przestgpstwom zwigzanym z naruszeniem
unijnych $rodkéw ograniczajacych, bez uszczerbku dla przepisow krajowych, w ktérych nie
okreslono terminéw przedawnienia postgpowania przygotowawczego, wnoszenia i popicrania
oskarzen ani postepowania wykonawczego. Jezeli panstwa czlonkowskie sa uprawnione do
odstapienia od terminéw przedawnienia, pod warunkiem zZe bieg przedawnienia moze
zosta¢ przerwany lub zawieszony w przypadku okreslonych dzialan, dzialania takie
mog3a zosta¢ zdefiniowane zgodnie z systemem prawnym kazdego panstwa

czlonkowskiego.

Aby zapewni¢ skuteczny, zintegrowany i spdjny system egzekwowania prawa, panstwa
cztonkowskie powinny zorganizowa¢ wewnetrzng wspotprace i komunikacje migdzy

wszystkimi podmiotami w tancuchach egzekwowania przepisow administracyjnych i karnych.
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(19) [...]

(20) Osoby, o ktérych mowa w art. 4 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2019/19374, ktore zglaszaja [...] wlasciwym organom informacje na temat przesztych,
trwajacych lub planowanych naruszen unijnych §rodkow ograniczajacych, w tym prob ich
obchodzenia i ktore uzyskaly te informacje w ramach swojej dzialalnosci zawodowej,
narazaja sie w tym kontekscie na ryzyko dzialan odwetowych. [...]Takie zgloszenia
dokonywane przez sygnalistow mogq pomoc w skutecznym egzekwowaniu prawa,
poniewaz przekazywane przez nich informacje moga [...Jobejmowac na przyktad fakty
dotyczace naruszen unijnych srodkéw ograniczajacych, okolicznos$ci tych naruszen
1 uczestniczacych w nich oséb, przedsiebiorstw 1 panstw trzecich. W zwiazku z tym nalezy
zapewnic, aby istnialy odpowiednie rozwigzania umozliwiajace takim sygnalistom
korzystanie z poufnych kanaloéw i ostrzeganie wlasciwych organow, a takze chronigce ich
przed dzialaniami odwetowymi. W tym celu nalezy okresli¢, ze do zgtaszania naruszen
unijnych $rodkéw ograniczajacych i do ochrony os6b zgtaszajacych takie naruszenia

zastosowanie ma dyrektywa [...] (UE) 2019/19375 na warunkach w niej okreslonych.

4 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1937 z dnia 23 pazdziernika
2019 r. w sprawie ochrony osob zgtaszajacych naruszenia prawa Unii (Dz.U. L 305
z226.11.2019, s. 17-56).

5 [.]
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(21) Aby zapewni¢ skuteczne prowadzenie postepowan przygotowawczych oraz wnoszenie
1 popieranie oskarzen w sprawie naruszen unijnych srodkow ograniczajacych, nalezy
umozliwi¢ osobom odpowiedzialnym za prowadzenie postgpowar przygotowawczych oraz
wnoszenie 1 popieranie oskarzen w sprawie takich przestepstw/...] stosowanie narzedzi
dochodzeniowo-§ledczych, jezeli — i w zakresie, w jakim — stosowanie tych narzedzi jest
wlasciwe i proporcjonalne do charakteru i wagi przestepstw okreslonych w prawie
krajowym. Jezeli przestepstwa te mozna uznac¢ za powazne zgodnie z prawem krajowym
oraz w ramach kategorii karnej przestepstwa polegajacego na naruszeniu srodkow
ograniczajacych, dostepne powinny by¢ narzedzia dochodzeniowo-$ledcze, takie jak
narzedzia stosowane do zwalczania przestepczosci zorganizowanej lub innych powaznych
przestgpstw. Narzedzia takie nalezy stosowac, zgodnie z prawem krajowym, w sposob
ukierunkowany, z uwzglednieniem zasady proporcjonalnosci oraz charakteru i wagi
przestgpstw objetych postgpowaniem przygotowawczym, a takze z poszanowaniem prawa do

ochrony danych osobowych.

(21a) Aby zapewni¢ skuteczne prowadzenie postepowan przygotowawczych oraz wnoszenie
i popieranie oskarzen w sprawie naruszen unijnych srodkow ograniczajacych, wlasciwe
organy panstw czlonkowskich powinny wspélpracowa¢é z Europolem, Eurojustem
i Prokuratura Europejska (EPPO) oraz za ich poSrednictwem, w ramach ich
odpowiednich kompetencji i zgodnie z majacymi zastosowanie ramami prawnymi.
Wspomniane wyzej wlasciwe organy powinny réwniez wymienia¢ si¢ miedzy sobg oraz

z Komisja informacjami o kwestiach praktycznych.

9312/23 mw/AGA/pc 20
JAL2 LIMITE PL



(22)

(23)

Zmiana dyrektywy (UE) 2018/1673 w sprawie zwalczania prania pieni¢dzy za pomocg
srodkoéw prawnokarnych® powinna zapewnié¢, aby na mocy tej dyrektywy naruszenie unijnych
srodkéw ograniczajacych uznano za przestepstwo zrédtowe w odniesieniu do prania

pienigdzy.

Cele niniejszej dyrektywy — mianowicie zapewnienie wspéinych minimalnych norm
dotyczacych definicji przestepstw zwigzanych z naruszeniem unijnych srodkow
ograniczajacych oraz dostepnos$ci skutecznych, odstraszajacych i proporcjonalnych sankcji
karnych za powazne przestgpstwa zwigzane z naruszeniem unijnych §rodkdw ograniczajacych
— nie mogg zosta¢ osiggniete w sposob wystarczajacy przez panstwa cztonkowskie, natomiast
ze wzgledu na skalg 1 skutki niniejszej dyrektywy mozliwe jest ich lepsze osiggnigcie na
poziomie Unii, przy uwzglednieniu transgranicznego, ze swej istoty, charakteru naruszen
unijnych srodkdéw ograniczajacych oraz potencjalnego utrudniania przez te naruszenia
osiagnigcia celow Unii w zakresie ochrony mi¢dzynarodowego pokoju 1 bezpieczenstwa,

a takze zachowania wspolnych wartosci Unii. W zwiazku z tym Unia moze przyja¢ srodki

w mys$l zasady pomocniczosci okreslonej zgodnie z art. 5 TUE. Zgodnie z zasada
proporcjonalnosci okreslonga w tym artykule niniejsza dyrektywa nie wykracza poza to, co jest

konieczne do osiggnigcia tego celu.

6

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/1673 z dnia 23 pazdziernika 2018
r. w sprawie zwalczania prania pieni¢dzy za pomocg srodkéw prawnokarnych (Dz.U. L 284
z 12.11.2018, s. 22-30).
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(24) Niniejsza dyrektywa nie narusza praw podstawowych 1 jest zgodna z zasadami uznanymi
w szczegolnosci w Karcie praw podstawowych Unii Europejskiej, w tym w zakresie praw do
wolnosci 1 bezpieczenstwa osobistego, ochrony danych osobowych, wolno$ci prowadzenia
dziatalnosci gospodarczej, prawa wlasnos$ci, prawa do skutecznego srodka prawnego
1 dostgpu do bezstronnego sagdu, domniemania niewinnosci i prawa do obrony, w tym prawa
do nieobcigzania samego siebie i do niesktadania wyjasnien, zasad legalnosci, w tym zasady
niedzialania sankcji karnych wstecz oraz wspotmiernos$ci kary do stopnia winy, a takze
zasady ne bis in idem. Niniejsza dyrektywa shuzy zapewnieniu petnego poszanowania tych

praw oraz zasad 1 powinna by¢ odpowiednio wdrazana.
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(25)

(26)

Przy wdrazaniu niniejszej dyrektywy panstwa cztonkowskie powinny zapewnic
przestrzeganie praw procesowych osob podejrzanych lub oskarzonych w postgpowaniu
karnym. W tym zakresie obowiagzki wynikajace z niniejszej dyrektywy nie powinny wplywac
na obowiazki panstw cztonkowskich wynikajace z prawa Unii dotyczgcego praw
procesowych w postgpowaniu karnym, w szczegolnosci dyrektyw Parlamentu Europejskiego
i Rady nr 2010/64/UE’, 2012/13/UE8, 2013/48/UE?, (UE) 2016/3431°, (UE) 2016/800'! oraz
(UE) 2016/19192,

Ze wzgledu na pilng potrzebe pociaggnigcia do odpowiedzialno$ci osob fizycznych i prawnych
uczestniczacych w naruszaniu unijnych srodkow ograniczajacych panstwa cztonkowskie
powinny wprowadzi¢ w zycie przepisy ustawowe, wykonawcze 1 administracyjne niezbedne

do wykonania niniejszej dyrektywy w terminie 12 [...] miesigcy od daty jej wejsScia w zycie.

10

11

12

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2010/64/UE z dnia 20 pazdziernika 2010 r.

w sprawie prawa do thumaczenia ustnego 1 thumaczenia pisemnego w postepowaniu karnym
(Dz.U. L2802z 26.10.2010, s. 1).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2012/13/UE z dnia 22 maja 2012 r. w sprawie
prawa do informacji w postgpowaniu karnym (Dz.U. L 142 z 1.6.2012, s. 1).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2013/48/UE z dnia 22 pazdziernika 2013 r.

w sprawie prawa dostgpu do adwokata w postegpowaniu karnym i w postgpowaniu
dotyczacym europejskiego nakazu aresztowania oraz w sprawie prawa do poinformowania
osoby trzeciej o pozbawieniu wolnos$ci i prawa do porozumiewania si¢ z osobami trzecimi

1 organami konsularnymi w czasie pozbawienia wolnosci (Dz.U. L 294 z 6.11.2013, s. 1).
Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/343 z dnia 9 marca 2016 r.

w sprawie wzmocnienia niektorych aspektow domniemania niewinnosci 1 prawa do
obecnosci na rozprawie w postgpowaniu karnym (Dz.U. L 65 z 11.3.2016, s. 1).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/800 z dnia 11 maja 2016 r.

w sprawie gwarancji procesowych dla dzieci bedacych podejrzanymi lub oskarzonymi

w postepowaniu karnym (Dz.U. L 132 z 21.5.2016, s. 1).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1919 z dnia 26 pazdziernika

2016 r. w sprawie pomocy prawnej z urzedu dla podejrzanych i oskarzonych

w postgpowaniu karnym oraz dla osob, ktorych dotyczy wniosek w postgpowaniu
dotyczacym europejskiego nakazu aresztowania (Dz.U. L 297 z 4.11.2016, s. 1).
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(26a) Kryminalizacja naruszen unijnych srodkow ograniczajacych na mocy niniejszej

27

(28)

dyrektywy ma zapewni¢, by naruszenia te podlegaly karze jako przestepstwa, a Srodki
byly wykonalne w kazdym panstwie czlonkowskim. Zgodnie orzecznictwem Trybunalu
Sprawiedliwosci Unii Europejskiej panstwa czlonkowskie sq zobowiazane przyjac

w swoich krajowych systemach prawnych wszelkie $rodki niezbedne do zapewnienia
pelnej skutecznosci dyrektywy, w mysl ustanowionych w niej celéw. Panstwa
czlonkowskie moga wybrac¢ forme i metode wykonania tego zobowiazania, przy czym nie
zawsze oznacza to koniecznos¢ przyjecia specjalnych przepisow prawnych odnoszacych
si¢ do tej kwestii, przy zapewnieniu, by przepisy niniejszej dyrektywy byly
wprowadzane w zycie z niepodwazalng moca wiazaca, oraz ze szczegélowoscia, precyzja
i jasnos$cig niezbednymi dla spelnienia wymogu pewnosci prawa, odpowiedniego
wyeksponowania krajowych srodkow przyjetych zgodnie z zasadami UE w taki sposob,
by osoby, ktorych dotycza takie Srodki, byly w stanie ustali¢ zakres swoich praw

i obowigzkow.

Zgodnie z art. 1 12 Protokolu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, zataczonego do TUE i do
TFUE, Dania nie uczestniczy w przyjeciu niniejszej dyrektywy i nie jest nig zwigzana ani jej

nie stosuje.

]

[...]Zgodnie z art. 3 Protokotu nr 21 w sprawie stanowiska Zjednoczonego Kroélestwa 1 Irlandii
w odniesieniu do przestrzeni wolnos$ci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci, zatagczonego do
TUE i do TFUE, Irlandia powiadomita, pismem z dnia 3 marca 2023 r.[...], o checi

uczestniczenia w przyjeciu 1 stosowaniu niniejszej dyrektywy,

PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:
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Artykut 1

Przedmiot
W niniejszej dyrektywie ustanawia si¢ minimalne normy dotyczace definicji przestepstw
zwigzanych z naruszeniem unijnych srodkow ograniczajacych oraz kar za takie przestgpstwa.
Artykut 2

Zakres stosowanial...]

L[...] Niniejsza dyrektywa ma zastosowanie do naruszen unijnych srodkow ograniczajacych.

[.]

| [P [P

Artykul 2a
Definicje

2.[...] Do celow niniejszej dyrektywy stosuje si¢ nastgpujace definicje:

a) ,unijne srodki ograniczajace” oznaczajq [...]Srodki ograniczajace przyjete przez Unig

na podstawie art. 29 TUE lub art. 215 TFUE;
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b) ,,wskazana osoba lub wskazany podmiot lub organ” oznacza [...] osob¢ fizyczng lub
prawng]...], podmiot][...] lub organ]...] podlegajace unijnym $rodkom ograniczajacym

[...];

c) .Srodki finansowe” oznaczaja wszelkiego rodzaju aktywa finansowe i korzysci

finansowe, w tym miedzy innymi:

1) gotowke, czeki, roszczenia pieni¢zne, weksle trasowane, przekazy pienigzne

1 inne instrumenty platnicze;

il)  depozyty ztozone w instytucjach finansowych lub innych podmiotach, salda na

rachunkach, dlugi i zobowigzania dtuzne;

iil) papiery wartosciowe 1 papiery dluzne w obrocie publicznym i niepublicznym,
w tym akcje i udzialy, certyfikaty papieréw wartosciowych, obligacje, weksle,

warranty, skrypty dtuzne i kontrakty na instrumenty pochodne;

iv)  odsetki, dywidendy lub inne przychody z aktywow oraz warto$ci naroste z tytutu

aktywow lub wygenerowane przez te aktywa;

v)  kredyty, prawo do potracenia, gwarancje, gwarancje nalezytego wykonania

umowy lub inne zobowigzania finansowe;
vi) akredytywy, konosamenty, kwity zastawne;

vii) dokumenty poswiadczajace udzial w srodkach finansowych lub zasobach

finansowych;

(viii) kryptoaktywa zdefiniowane w rozporzadzeniu xxx/2023 w sprawie rynkow

kryptoaktywéw;!3

13 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie rynkow kryptoaktywow
oraz zmieniajgce dyrektywe (UE) 2019/1937 (MiCA) ...
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d) ,,zasoby gospodarcze” oznaczajg wszelkiego rodzaju aktywa, rzeczowe
lub niematerialne, ruchome lub nieruchome, ktore nie sg srodkami finansowymi, ale

mogg by¢ uzyte do uzyskiwania §rodkoéw finansowych, towardéw lub ustug;

e) ,zabezpieczenie sSrodkow finansowych” oznacza zapobieganie wszelkim ruchom tych
srodkoéw finansowych, ich przekazywaniu, zmianom, wykorzystaniu, udostepnianiu lub
dokonywaniu nimi transakcji w jakikolwiek sposob, ktory powodowalby jakakolwiek
zmiang ich wielkosci, wartosci, lokalizacji, wtasnos$ci, posiadania, charakteru,
przeznaczenia lub kazda inng zmiang, ktdra umozliwilaby korzystanie z nich, w tym

zarzadzanie portfelem;

f)  ,zabezpieczenie zasobow gospodarczych” oznacza uniemozliwienie wykorzystania
zasobow gospodarczych do uzyskiwania srodkow finansowych, towaréow lub ustug
w jakikolwiek sposob, miedzy innymi poprzez ich sprzedaz, wynajem lub obcigzenie

hipoteka.

Artykut 3

Naruszenie unijnych srodkow ograniczajgcych

1.  Panstwa cztonkowskie przyjmuja niezbedne $rodki w celu zapewnienia, aby nastepujace
czyny [...], o ile oznaczaja naruszenie zakazu lub obowiazku okreslonego w unijnym
srodku ograniczajacym lub okreslonego w przepisie krajowym wykonujacym unijny
srodek ograniczajacy, w przypadku gdy niezbedne jest wdrozenie tych srodkow,

stanowity przestepstwo, jezeli zostaty popelnione umyslnie...]

2[...] [.]:
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b)

d)

udostepnienie srodkow finansowych lub zasobdéw gospodarczych wskazanej osobie lub
wskazanemu podmiotowi lub organowi, lub na rzecz takiej osoby lub takiego podmiotu
lub organu, z naruszeniem zakazu nalozonego na mocy unijnego srodka

ograniczajacego;

niedokonanie [...] zabezpieczenia srodkow finansowych lub zasobéw gospodarczych
nalezacych do lub bedacych wiasnoscig lub bedacych w posiadaniu lub pod kontrolg
wskazanej osoby lub wskazanego podmiotu lub organu, z naruszeniem obowiazku [...]

okreslonego w unijnym $rodku ograniczajacym;

umozliwienie wskazanym osobom fizycznym wjazdu na terytorium panstwa
cztonkowskiego [...] lub tranzytu przez to terytorium z naruszeniem zakazu

wprowadzonego unijnym $rodkiem ograniczajacym;

przeprowadzanie z panstwem trzecim, organami panstwa trzeciego, podmiotami

lub[...] organami bedacymi wtasnos$cig lub bedacymi pod kontrolg panstwa trzeciego
lub jego organdéw transakcji, ktére sa zakazane lub ograniczone na mocy unijnych
srodkdw ograniczajacych, lub kontynuowanie takich transakcji, w tym zawieranie lub

dalsze wykonywanie uméw w sprawie zamowienia publicznego lub umoéw koncesji;

obrét towarami oraz ich [...]przywoz, wywoz, [...] sprzedaz, [...] nabywanie,
przekazywanie, tranzyt lub transport [...], jak rowniez §wiadczenie ustug posrednictwa,
pomocy technicznej lub innych ustug zwigzanych z tymi towarami [...], z naruszeniem

zakazu nalozonego na mocy unijnego Srodka ograniczajacego;
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f)  $wiadczenie ushug finansowych lub prowadzenie dziatalnos$ci finansowej, ktore sa

zakazane lub ograniczone na mocy unijnych srodkéw ograniczajacych|...];

g)  S$wiadczenie innych ustug, ktore sg zakazane lub ograniczone na mocy unijnych

srodkéw ograniczajacych...];
h)  obchodzenie unijnego $rodka ograniczajacego poprzez:

(1) [...]przekazywanie srodkow finansowych lub zasoboéw gospodarczych —
bedacych wlasnoscia lub bedacych w posiadaniu lub pod kontrola wskazanej
osoby lub wskazanego podmiotu lub organu — ktére maja zostac |...]
zabezpieczone zgodnie z unijnym $rodkiem ograniczajacym, osobie trzeciej

w celu ukrycia tych Srodkow finansowych lub zasobow gospodarczych;

(ii)) przekazywanie nieprawdziwych lub wprowadzajacych w blad informacji [...]
w celu ukrycia faktu, ze wskazana osoba lub wskazany podmiot lub organ [...]
jest wlascicielem lub beneficjentem rzeczywistym $rodkéw finansowych lub
zasobow gospodarczych, ktére majq zosta¢ zabezpieczone zgodnie z unijnym

srodkiem ograniczajacym|...];
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(ii1)) niedopelnienie przez wskazang osobg¢ fizyczng lub przez przedstawiciela

(iv)

wskazanego podmiotu lub organu obowigzku naiozonego na mocy [...] unijnych
srodkdw ograniczajacych polegajacego na zgtaszaniu srodkéw finansowych lub
zasobow gospodarczych podlegajacych jurysdykcji panstwa cztonkowskiego

1 nalezacych do nich lub bedacych ich wiasnoscig lub bedgcych w ich posiadaniu
lub pod ich kontrola;

niedopelnienie obowigzku nalozonego na mocy]...] unijnych srodkéw
ograniczajacych polegajacego na [...] przekazaniu wlasciwym organom
administracyjnym informacji uzyskanych w trakcie wykonywania obowiazkow
zawodowych o zabezpieczonych srodkach finansowych lub zasobach
gospodarczych [...] lub posiadanych informacji o znajdujacych si¢ na terytorium
panstw cztonkowskich niezabezpieczonych srodkach finansowych lub

[...] zasobach gospodarczych, nalezacych do lub bedacych wiasnoscig lub
bedacych w posiadaniu lub pod kontrolg wskazanych oséb, podmiotow lub

organdw;

O] ]
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1)  naruszenie lub niespelnienie warunkéw okreslonych w zezwoleniach udzielanych przez
wlasciwe organy na prowadzenie dzialalnosci, ktora w przypadku braku takiego

zezwolenia jest zakazana lub ograniczona na mocy unijnego $rodka ograniczajacego.

2a. Panstwa czlonkowskie moga przewidzieé, ze naruszenia, o ktérych mowa w ust. 1 lit. a),
b) i h) niniejszego artykulu nie stanowiq przestepstwa, jesli dotycza srodkéw

finansowych lub zasobow gospodarczych o wartosci nizszej niz 10 000 EUR.

2b. Panstwa czlonkowskie moga przewidzie¢, ze naruszenia, o ktorych mowa w ust. 1 lit. d)—
g) i lit. i) niniejszego artykulu nie stanowia przestepstwa, jesli dotycza towarow,

transakcji lub dzialalnosci o wartosci nizszej niz 10 000 EUR.

2c. Panstwa czlonkowskie mogq przewidzieé, ze naruszenie, o ktorym mowa w ust. 1 lit. c)

niniejszego artykulu, nie stanowi przestepstwa w przypadkach mniejszej wagi.
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©)

(1

)

Ustepu 1 [...] nie nalezy rozumie¢ jako naktadajacego na przedstawicieli zawodoéw
prawniczych obowigzku zgtaszania informacji, ktére otrzymujq od jednego ze swoich
klientéw lub ktore otrzymuja na temat jednego ze swoich klientow [...]w trakcie ustalania
sytuacji prawnej [...] ich klienta lub wykonywania zadania polegajacego na obronie lub
reprezentowaniu tego klienta w postepowaniu sagdowym lub w odniesieniu do
postepowania sadowego, w tym udzielania porad na temat wszczecia lub unikniecia

takiego postepowania. [...]

6.1 000

Artykut 4

Podzeganie, pomocnictwo i usitowanie popelnienia przestepstwa

Panstwa cztonkowskie przyjmuja srodki niezbedne do zapewnienia, aby podzeganie do
popelnienia przestepstw, o ktorych mowa w art. 3, lub pomocnictwo w ich popetieniu

podlegaly karze jako przestepstwo.

Panstwa cztonkowskie przyjmuja srodki niezbedne do zapewnienia, aby usitowanie
popelnienia ktoregokolwiek z przestgpstw, o ktorych mowa w art. 3 ust. 1]...] lit. a), lit. d)—g)
oraz lit. h) pkt (i) i (i1) [...], podlegalto karze jako przestepstwo.
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Artykut 5
Sankcje karne dla 0sob fizycznych

1.  Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby przestepstwa, o ktorych mowa w art. 3 i 4, podlegaty

skutecznym, proporcjonalnym i odstraszajacym sankcjom karnym.

2. Panstwa czlonkowskie przyjmujg niezbedne srodki w celu zapewnienia, aby przestepstwa,
o ktorych mowa w art. 3, podlegaty karze, ktorej maksymalny wymiar przewiduje

pozbawienie wolnosci.

3.  Panstwa cztonkowskie przyjmuja niezbedne $rodki w celu zapewnienia, aby przestgpstwa,
o ktorych mowa w art. 3 ust. 1[...] lit. h) pkt (iii)[...] i (iv)[...], podlegaty karze, ktdrej
maksymalny wymiar wynosi co najmniej rok pozbawienia wolnosci, jezeli przestepstwa te
dotycza srodkéw finansowych lub zasobow gospodarczych o wartosci co najmnie;j

100 000 EUR.[...]
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4a.

4b.

Panstwa cztonkowskie przyjmuja niezbgdne srodki w celu zapewnienia, aby przestepstwa,

o ktorych mowa w art. 3 ust. 1[...] lit. a), b)[...] i h) pkt (1) 1 (1i), [...] podlegaty karze, ktorej
maksymalny wymiar wynosi co najmniej piec lat pozbawienia wolnosci, jezeli przestepstwa
te dotycza srodkéw finansowych lub zasobow gospodarczych o wartosci co najmnie;j

100 000 EUR w dniu popelnienia przestepstwa. [...][...]

Panstwa czlonkowskie przyjmuja niezbedne Srodki w celu zapewnienia, aby
przestepstwa, o ktorych mowa w art. 3 ust. 1 lit. d)—g) oraz i), podlegaly karze, kidrej
maksymalny wymiar wynosi co najmniej pi¢¢ lat pozbawienia wolnoéci, jezeli
przestepstwa te dotycza towarow, ustug, transakcji lub dzialalnoS$ci o wartosci co
najmniej 100 000 EUR w dniu popelnienia przestepstwa. Jezeli przestepstwo, o ktorym
mowa w art. 3 ust. 1 lit. e), dotyczy produktow wymienionych we wspdolnym wykazie
uzbrojenia Unii Europejskiej lub produktéw podwdjnego zastosowania wymienionych
w zalgcznikach 1i IV do rozporzadzenia (UE) 2021/821, panstwa czlonkowskie
przyjmujq niezbedne Srodki w celu zapewnienia, aby przestepstwo to podlegalo karze,
ktorej maksymalny wymiar wynosi co najmniej pie¢ lat pozbawienia wolnosci

niezaleznie od wartosci danych produktow.

Panstwa czlonkowskie przyjmuja niezbedne Srodki w celu zapewnienia, aby préog
wynoszacy co najmniej 100 000 EUR mozna bylo uzna¢ za przekroczony takze
w przypadku serii powigzanych przestepstw tego samego rodzaju, o ktérych mowa

w art. 3 ust. 1, jezeli popelnil je ten sam sprawca.
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5. Panstwa cztonkowskie przyjmuja niezbedne srodki w celu zapewnienia, aby osoby fizyczne,
ktore popehity przestepstwa, o ktorych mowa w art. 3 i1 4, mogty podlega¢ dodatkowym

sankcjom lub §rodkom karnym lub pozakarnym, ktére moga |...]Jobejmowaé grzywny.

Artykut 6

Odpowiedzialnosc¢ osob prawnych

1.  Panstwa czlonkowskie [...] zapewniajg, aby osoby prawne mogty zosta¢ pociagniete do
odpowiedzialnosci za przestgpstwa, o ktorych mowa w art. 3 i 4, jezeli przestepstwa te
zostaly popelnione na ich korzy$¢ przez osobe zajmujaca pozycje kierowniczg
w strukturze danej osoby prawnej, dziatajaca indywidualnie albo jako cztonek organu

osoby prawnej|...], w oparciu o:

a)  prawo do reprezentowania osoby prawnej;

b)  uprawnienie do podejmowania decyzji w imieniu osoby prawnej;

c) uprawnienie do sprawowania kontroli w strukturach osoby prawne;.

2.  Panstwa cztonkowskie zapewniajg rowniez [ ...], aby osoby prawne mogty by¢ pociagane do
odpowiedzialnosci w przypadku, gdy brak nadzoru lub kontroli ze strony osoby, o ktorej
mowa w ust. 1, [...] umozliwil popelnienie]...] przestepstwa]...], o ktérym mowa w art. 314,

na korzys$¢ danej [...]Josoby prawnej, przez osobe pozostajaca pod jej zwierzchnictwem.
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3. Odpowiedzialnos$¢ osob prawnych na podstawie ust. 1 1 2 niniejszego artykutu nie wyklucza
[...] mozliwos$ci wszczecia postgpowania karnego przeciwko osobom fizycznym, ktore
popehnity przestepstwa, o ktorych mowa w art. 3 i 4, podzegaty do popetnienia takich

przestepstw lub pomagaty w ich popetnieniu.
Artykut 7
[...] Sankcje dotyczgce osob prawnych

1.  Panstwa czlonkowskie przyjmuja niezbedne §rodki w celu zapewnienia, aby osoba prawna
pociagnieta do odpowiedzialno$ci na mocy art. 6 [...] podlegala [...] skutecznym,
proporcjonalnym i odstraszajacym sankcjom lub Srodkom karnym lub pozakarnym [...],
ktére obejmuja grzywny karne lub pozakarne [...] 1 ktore moga obejmowac inne sankcje lub

srodki karne lub pozakarne [...], takie jak:

a-1. pozbawienie prawa do Kkorzystania ze S$wiadczen publicznych lub pomocy

publicznej;

a-2. pozbawienie dost¢epu do finansowania publicznego, wtym do procedur

przetargowych, dotacji i koncesji;
a)  zakaz prowadzenia dziatalno$ci gospodarczej;

b) cofnigcie pozwolen 1 zezwolen dotyczacych prowadzenia dziatalno$ci, ktora

doprowadzita do popetnienia przestgpstwa;
c) umieszczenie pod nadzorem sagdowym;

d) likwidacja sagdowa;
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e)  zamknigcie zaktadow, ktore zostaly wykorzystane do popetnienia przestepstwa.

2. Panstwa czlonkowskie przyjmuja niezbedne srodki w celu zapewnienia, aby przestepstwa,
o ktérych mowa w art. 3 ust. 1[...], podlegaty — w odniesieniu do 0os6b prawnych
pociagnietych do odpowiedzialno$ci na mocy art. [...]6 [...] — grzywnom karnym lub
pozakarnym, ktorych wysokos¢ jest proporcjonalna do wagi czynu oraz do
indywidualnych, finansowych i innych okolicznosci dotyczacych danej osoby prawne;j.
Panstwa czlonkowskie przyjmuja niezbedne $rodki w celu zapewnienia, aby maksymalny

poziom|...] grzywien nie byl [...] nizszy niz:

a) 1 % calkowitego §wiatowego obrotu uzyskanego przez osobe prawng w roku
obrotowym poprzedzajacym rok obrotowy, w ktérym popelniono przestepstwo,
albo w roku obrotowym poprzedzajacym decyzje o natozeniu grzywny]...] —

w przypadku przestepstw, o ktorych mowa w art. 3 ust. 1 lit. h) pkt (iii)—(iv), oraz 5
% calkowitego Swiatowego obrotu uzyskanego przez osobe¢ prawna w roku
obrotowym poprzedzajacym rok obrotowy, w ktérym popelniono przestepstwo,
albo w roku obrotowym poprzedzajacym decyzj¢ o nalozeniu grzywny —

w przypadku przestepstw, o ktorych mowa w art. 3 ust. 1 lit. a)—g), lit. h) pkt (i)

i (ii) oraz lit. i);
lub alternatywnie

b) kwota odpowiadajaca 8 mln EUR — w przypadku przestepstw, o ktérych mowa
w art. 3 ust. 1 lit. h) pkt (iii)—(iv), oraz 40 mln EUR — w przypadku przestepstw,
o ktorych mowa w art. 3 ust. 1 lit. a)—g), lit. h) pkt (i) i (ii) oraz lit. i).
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Ustanawiajac grzywny zgodnie z art. 7 ust. 2 lit. a), panstwa czlonkowskie moga
ustanowi¢ przepisy dotyczace przypadkow, w ktorych nie jest mozliwe okreslenie
wysokosci grzywny na podstawie calkowitego $wiatowego obrotu uzyskanego przez
osobe prawng w roku obrotowym poprzedzajacym rok obrotowy, w ktorym
popelniono przestepstwo, lub w roku obrotowym poprzedzajacym decyzje

0 nalozeniu grzywny.

3] [

Artykut 8

Okolicznosci obcigzajgce

O ile nastepujace okolicznos$ci nie stanowig jeszcze cze$ci znamion przestepstw, o ktérych mowa
w art. 3 i 4, panstwa cztonkowskie przyjmuja niezbedne $rodki w celu zapewnienia, aby jedng lub
kilka z nastgpujacych okoliczno$ci mozna byto uznac, zgodnie z odpowiednimi przepisami prawa

krajowego, za okolicznos$ci obcigzajace:

a)  przestepstwo popelniono w ramach organizacji przestepczej w rozumieniu decyzji ramowej

Rady 2008/841/WSiSW4;

b)  przestepstwo popehit profesjonalny ustugodawca z naruszeniem swoich obowigzkow

zawodowych;

14 Decyzja ramowa Rady 2008/841/WSiSW z dnia 24 pazdziernika 2008 r. w sprawie
zwalczania przestepczosci zorganizowanej (Dz.U. L 300 z 11.11.2008, s. 42—45).
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c)  przestepstwo popelnil urzednik publiczny w ramach wykonywania obowigzkoéw lub inna

osoba wykonujaca funkcje publiczna]...]

d)[...] [...].
Artykut 9

Okolicznosci tagodzqgce

O ile takie zobowigzanie nie wynika juz z unijnych srodkoéw ograniczajgcych, panstwa
cztonkowskie moga [...] przyjmowac niezbedne §rodki w celu zapewnienia, aby w odniesieniu do
przestepstw, o ktorych mowa w art. 314 [...] i zgodnie z odpowiednimi przepisami prawa
krajowego, [...] za okoliczno$¢ tagodzaca mozna bylo uznac [...] fakt, ze sprawca przekazuje
wlasciwym organom informacje, ktérych nie udatoby im si¢ uzyska¢ w inny sposob 1 ktore
utatwiajg im zidentyfikowanie lub pociagniecie do odpowiedzialnos$ci karnej pozostatych
sprawcow, lub [...] przekazuje wtasciwym organom informacje, ktérych nie udatoby im si¢ uzyskaé

w inny sposob i ktdre utatwiajg im znalezienie dowodow.

Artykut 10

Zabezpieczenie i konfiskata

1. Panstwa czlonkowskie przyjmuja niezbedne Srodki, aby umozliwi¢ zabezpieczenie
i konfiskate narzedzi stuzacych do popelnienia przestepstw, o ktorych mowa w art. 3 i 4,
i korzysci pochodzacych z tych przestepstw. Panstwa czlonkowskie zwiazane dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/42/UE przyjmuja te Srodki zgodnie z tg
dyrektywa.
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2.  Panstwa cztonkowskie przyjmuja takze niezbedne $rodki, aby umozliwi¢ zabezpieczenie
i konfiskate[...] srodkéw finansowych lub zasoboéw gospodarczych objetych unijnymi
srodkami ograniczajacymi, w odniesieniu do ktorych wskazana osoba fizyczna lub [...]
przedstawiciel wskazanego podmiotu lub organu popehnia przestepstwo, o ktdrym mowa
w art. 3 [...Just. 1 lit. h) pkt (i) lub (ii)[...], lub bierze udziat w jego popekieniu. Panstwa
czlonkowskie przyjmuja te Srodki zgodnie ze Srodkami zabezpieczajacymi okreslonymi
w dyrektywie 2014/42/UE, w tym w poszczegolnych przypadkach — z poszanowaniem
zasady proporcjonalnosci. Niniejszy ustep pozostaje bez uszczerbku dla praw osob

trzecich dzialajacych w dobrej wierze.
Artykut 11
Zasady ustalania jurysdykcji

1. [...]Panstwa cztonkowskie przyjmuja niezbedne $rodki, aby ustanowi¢ swoja jurysdykcje

w odniesieniu do przestepstw, o ktérych mowa w art. 3 i 4, jezeli:
a)  przestepstwo popelniono w catosci lub w cze¢éci na ich terytorium|...J;

b)  przestgpstwo popetniono na poktadzie [...] statku wodnego lub statku powietrznego

plywajacego pod ich bandera lub w nich zarejestrowanego;
c) sprawca jest ich obywatelem [...].
d)[...] [...]
e)[...] [...]

.1 [.]
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la. Panstwo czlonkowskie informuje Komisj¢ w przypadku, gdy podejmie decyzje
o rozszerzeniu zakresu swojej jurysdykcji na co najmniej jedno sposréd przestepstw,

0 ktorych mowa w art. 3 i 4 i ktore popelniono poza jego terytorium, jezeli:
a) sprawca ma miejsce zwyklego pobytu na jego terytorium;

b) sprawca jest jego urzednikiem, dzialajacym w ramach wykonywania swoich

obowiazkow;

¢) przestepstwo popelniono na korzyS$¢ osoby prawnej majacej siedzibe na jego

terytorium;

d) przestepstwo popelmiono na korzy$¢ osoby prawnej w zwiazku z dzialalnoS$cig

gospodarczg prowadzona w calo$ci lub w czeSci na jego terytorium.

2. Jezeli przestgpstwo, o ktorym mowa w art. 3 i 4, podlega jurysdykeji wiecej niz jednego
panstwa czlonkowskiego, odnosne panstwa cztonkowskie wspotpracuja w celu ustalenia,
ktére z nich ma prowadzi¢ postepowanie karne. W stosownych przypadkach sprawe kieruje

si¢ do Eurojustu, zgodnie z art. 12 decyzji ramowej Rady 2009/948/WSiSW15,

15 Decyzja ramowa Rady 2009/948/WSiSW z dnia 30 listopada 2009 r. w sprawie
zapobiegania konfliktom jurysdykcji w postgpowaniu karnym i w sprawie rozstrzygania
takich konfliktow (Dz.U. L 328 z 15.12.20009, s. 42).
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3. W przypadkach, o ktorych mowa w ust. 1 lit. ¢), panstwa cztonkowskie przyjmuja niezbedne
srodki w celu zapewnienia, aby wykonywanie ich jurysdykcji nie byto uzaleznione od
spelnienia warunku, zgodnie z ktorym oskarzenie moze zostaé wniesione wylacznie

w nastepstwie [...] zlozenia zawiadomienia przez panstwo, na ktorego terytorium popeiniono

przestepstwo.
Artykut 12
Terminy przedawnienia
1.  Panstwa cztonkowskie przyjmujg niezbedne $rodki w celu ustanowienia terminu

przedawnienia umozliwiajacego przeprowadzanie postgpowan przygotowawczych, wnoszenie
1 popieranie oskarzen, przeprowadzanie rozpraw i wydawanie orzeczen sagdowych w sprawie
przestepstw, o ktorych mowa w art. 3 1 4, w dostatecznie dtugim okresie po ich popehieniu,

aby umozliwi¢ skuteczne $ciganie takich przestepstw.

2. Panstwa cztonkowskie przyjmuja niezbgdne srodki w celu umozliwienia przeprowadzania
postgpowan przygotowawczych, wnoszenia i1 popierania oskarzen, przeprowadzania rozpraw
1 wydawania orzeczen sagdowych w sprawie przestepstw, o ktorych mowa w art. 3 i 4 i ktore
sg zagrozonych karg o maksymalnym wymiarze wynoszacym co najmniej pie¢ lat
pozbawienia wolnosci, przez okres co najmniej pigciu lat od momentu popetnienia tych

przestepstw.

3.[...] [...]

4.[...] 3. Panstwa czlonkowskie przyjmuja niezbedne srodki w celu umozliwienia wykonania:
a)  kary w wymiarze wigkszym niz rok pozbawienia wolnosci, lub alternatywnie

b)  kary pozbawienia wolnos$ci, w przypadku gdy przestepstwo zagrozone jest kara, ktorej

maksymalny wymiar wynosi co najmniej pieé [...] lat pozbawienia wolnosci,
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natozonej w wyniku wydania prawomocnego wyroku skazujacego za przestepstwo, o ktorym

mowa w art. 3 14, przez co najmniej pi¢¢ lat od daty prawomocnego wyroku skazujacego. [...]

4. Na zasadzie odstepstwa od ust. 2 i 3 panstwa czlonkowskie mogg ustanowi¢ termin
przedawnienia Kkrotszy niz piec lat, ale nie krotszy niz trzy lata, pod warunkiem ze bieg
przedawnienia moze zosta¢ przerwany lub zawieszony w przypadku okreslonych

dzialan.

Artykul 13

Koordynacja i wspolpraca miedzy wtasciwymi organami w panstwie cztonkowskim

Panstwa cztonkowskie przyjmuja niezbedne $rodki w celu ustanowienia odpowiednich
mechanizmow koordynacji i wspotpracy [...] miedzy wszystkimi wlasciwymi organami

administracyjnymi, organami $cigania i organami sgdowymi.
Mechanizmy takie mogg obejmowac |[...]:

a)  zapewnienie wspolnych priorytetdw i zrozumienia relacji migdzy organami egzekwowania

prawa karnego i administracyjnego;

b)  wymiang informacji do celow strategicznych i operacyjnych, w granicach okreslonych

w majacych zastosowanie przepisach,;

c) konsultacje w poszczeg6dlnych postepowaniach przygotowawczych, w granicach

okreslonych w majacych zastosowanie przepisach;
d)  wymiang najlepszych praktyk;

e)  wsparcie [...] praktykow zajmujacych si¢ sprawami istotnymi dla prowadzenia postgpowan
przygotowawczych i wnoszenia i popierania oskarzen w sprawie przestepstw zwigzanych

z naruszeniem unijnych §rodkow ograniczajacych

i moga, w stosownych przypadkach, przyjaé¢ forme wyspecjalizowanych organéw
koordynacyjnych, protokolow ustalen miedzy wlasciwymi organami, krajowych sieci organow

egzekwowania prawa oraz wspolnych dzialan szkoleniowych.
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Artykut 14
Zglaszanie naruszen unijnych srodkow ograniczajgcych/...] i ochrona osob zgtaszajgcych [...]

takie naruszenia/...|

Panstwa cztonkowskie przyjmuja niezbedne §rodki w celu zapewnienia, aby [...] dyrektywa
(UE) 2019/1937'¢ miata zastosowanie do[...] zgtaszania naruszen unijnych §rodkow
ograniczajacych [...], o ktorych to naruszeniach mowa w art. 3 1 4 niniejszej dyrektywy, oraz do

ochrony osob zglaszajacych takie naruszenia, na warunkach okreslonych w dyrektywie
(UE) 2019/1937.

Artykut 15

Narzedzia dochodzeniowo-Sledcze

Panstwa cztonkowskie przyjmuja niezbedne $srodki w celu zapewnienia, aby z mys$la o prowadzeniu
postgpowan przygotowawczych lub wnoszeniu i popieraniu oskarzen w sprawie przestepstw,

o ktérych mowa w art. 3 i 4, dostgpne byly [...] skuteczne i proporcjonalne narzedzia
dochodzeniowo-$ledcze. Jezeli przestepstwa te sa przestepstwami powaznymi, udostepnia sie¢
specjalne narzedzia dochodzeniowo-Sledcze, takie jak narzedzia wykorzystywane do

zwalczania przestepczosci zorganizowanej.

16 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1937 z dnia
23 pazdziernika 2019 r. w sprawie ochrony osob zgtaszajacych naruszenia prawa Unii
(Dz.U. L 305z26.11.2019, s. 17-56).
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Artykut 16
Wspoilpraca miedzy organami panstw cztonkowskich, Komisjq, Europolem, Eurojustem

i Prokuraturg Europejskq

1.  Bezuszczerbku dla przepiséw o wspotpracy transgranicznej 1 wzajemnej pomocy prawne;j
w sprawach karnych organy panstw cztonkowskich, Europol, Eurojust, Prokuratura
Europejska i Komisja wspotpracuja — w ramach swoich odpowiednich kompetencji —

w zwalczaniu przestepstw, o ktérych mowa w art. 3 1 4. W tym celu Komisja oraz,
w stosownych przypadkach, Europol i Eurojust zapewniajg pomoc techniczng 1 operacyjng,
ktora ma utatwi¢ koordynacj¢ postepowan przygotowawczych oraz wnoszenia 1 popierania

oskarzen przez wlasciwe organy.

2. Ponadto wtasciwe organy panstw cztonkowskich regularnie wymieniajg si¢ z Komisja
1 innymi wlasciwymi organami informacjami o kwestiach praktycznych, w szczegdlnosci
o schematach obchodzenia przepiséw, np. o strukturach stuzacych ukrywaniu wlasnosci

rzeczywistej 1 kontroli nad aktywami.

Artykut 17
Zmiany w dyrektywie (UE) 2018/1673

W art. 2 ust. 1 dyrektywy (UE) 2018/1673 dodaje sig¢ liter¢ w brzmieniu:

,W) naruszenie unijnych $rodkéw ograniczajacych.”.
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Artykut 18

Transpozycja

1.  Panstwa cztonkowskie wprowadzaja w zycie przepisy ustawowe, wykonawcze
i administracyjne niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy w terminie [Dz.U. — prosze
wstawi¢ dat¢ — w terminie [...] 12 miesiecy po wejsciu niniejszej dyrektywy w zycie].
Niezwlocznie powiadamiaja o tym Komisj¢. Panstwa cztonkowskie przekazujg Komisji
teksty podstawowych przepisoOw prawa krajowego, przyjetych w dziedzinie objetej niniejsza

dyrektywa.

2. Przepisy przyje¢te przez panstwa cztonkowskie zawierajg odniesienie do niniejszej dyrektywy
lub odniesienie takie towarzyszy ich urzedowej publikacji. Sposéb dokonywania takiego

odniesienia okreslany jest przez panstwa cztonkowskie.

Artykul 19

Ocena i sprawozdawczos¢

1. Do dnia [Dz.U. — prosz¢ wstawi¢ date — dwa lata po zakonczeniu okresu transpozycji]
Komisja sktada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie, w ktérym ocenia,
w jakim zakresie panstwa czlonkowskie przyjety srodki niezbedne do wykonania niniejszej
dyrektywy. Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji informacje niezbedne do

przygotowania tego sprawozdania.

2. Bezuszczerbku dla obowigzkdéw sprawozdawczych okreslonych w innych aktach prawnych
Unii, panstwa cztonkowskie przedktadaja Komisji co roku nastepujace dane statystyczne na
temat przestepstw, o ktorych mowa w art. 3 1 4, jezeli dane te sa dostepne na poziomie

centralnym w danym panstwie czlonkowskim:

a) liczba postgpowan karnych, ktore zostaly wszczete, umorzone, zakonczone

uniewinnieniem, zakonczone skazaniem lub ktore jeszcze si¢ tocza;
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b) rodzaje iwymiar kar i sankcji nakladanych za naruszenie unijnych $rodkow

ograniczajacych.

3.  Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji dane statystyczne, o ktérych mowa w ust. 2,
korzystajac ze specjalnych narzgdzi sprawozdawczych utworzonych przez Komisje na

potrzeby sprawozdawczosci w dziedzinie sSrodkow ograniczajacych.

4. Do dnia [Dz.U. — prosze wstawi¢ date — pie¢ lat po zakonczeniu okresu transpozycji| Komisja
przeprowadza ocen¢ skutkow niniejszej dyrektywy i przedklada sprawozdanie Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie. Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji informacje niezbedne do
przygotowania tego sprawozdania.

Artykut 20
Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej.

Artykut 21

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich zgodnie z Traktatami.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] 1.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczqcy / Przewodniczgca Przewodniczqcy / Przewodniczqca
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